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FORMULAR |

Staatlicher Aufbau- und Resilienz-Plan (PNRR) - Mission 2 Komponente 1 (M2C1) Investition 2.3
LInnovation und Mechanisierung im Landwirtschafts- und Lebensmittelsektor”

ERSATZERKLARUNG DES NOTORIETATSAKTES
(Art. 47 D.P.R. 28 Dezember 2000 n. 445)

Der/Die Unterfertigte \ \ geboren in

Prov. E am : Steuernummer
, wohnhaft in | | Prov. E

StraBe/Platz | | Nr.|

in der Eigenschaft als

gesetzliche/r Vertreter/in des Unternehmens \ \
mit Stz in | | Prov. | | StraRe/Platz

| N | Pz | |  Steuer.-Nr/MwSt-Nr.
| |

als Empfanger der Beihilfe flir den Ankauf folgender Fahrzeuge/Maschinen/Gerate

, mit Standort in der Gemeinde

| | Prov. E einheitlicher ~ Projektcode = CUP

finanziert vom Ministerium fir Landwirtschaft, Erndhrungssouveranitat und Forstwirtschaft im

Rahmen des Nationalen Aufbau- und Resilienz- Plans (PNRR), Mission 2 Komponente 1 (M2C1),
Investition 2.3 - Innovation und Mechanisierung im Landwirtschafts- und Lebensmittelsektor -
.Modernisierung der landwirtschaftlichen Maschinen zur Einfihrung von Technologien der
Prazisionslandwirtschaft, genehmigt von der Autonomen Provinz Bozen mit Dekret des Direktors
der Abteilung Landwirtschaft Nr. 50588 vom 15.11.2024;

IM BEWUSSTSEIN

der strafrechtlichen Folgen im Falle von Falschaussagen, von Urkundenfalschung und von
Gebrauch und Vorweisung falscher Urkunden, die Daten beinhalten, die nicht mehr der Wahrheit
entsprechen, im Sinne der Art. 75 und Art. 76 DPR Nr. 445/2000, welche die Verwirkung der daraus

entstandenen Rechte und die Anzeigepflicht bei der zustandigen Behoérde vorsehen,

ERKLART UNTER EIGENER VERANTWORTUNG

a) das Vorhandensein der geférderten Fahrzeuge, Maschinen und Gerate im Betrieb;
b) die Einhaltung der Bedingung, die geférderten materiellen oder immateriellen

Investitionsglter nicht zweckentfremdet zu verwenden;



c) das Nichtvorliegen einer Doppelfinanzierung gemaR Artikel 9 der Verordnung (EU)
2021/241;

d) die Einhaltung der geltenden EU- und nationalen Rechtsvorschriften, insbesondere
derjenigen Uber Chancengleichheit, Nichtdiskriminierung, Transparenz, Gleichbehandlung
und Informationspflicht, sofern diese fir die geférderte MalRnahme zutreffen;

e) die Einhaltung des — Prinzips “Do No Significant Harm — DNSH" sprich keine erheblichen
Schaden fir die Umwelt zu verursachen, gemaf Artikel 17 der Verordnung (UE) 2020/852;

f) mit den Sozialbeitragspflichten (Inps, Inail, ..) in Ordnung zu sein.

Ort und Datum

Der gesetzliche Vertreter

Digitale Unterschrift oder handschriftliche Unterschrift zusammen mit einem giiltigen Ausweisdokument (Art. 38 des D.P.R. 445/2000 und nachfolgende Anderungen und

Ergénzungen)
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